
SST-ML BULLETS WITH SABOTS - 50 CAL SABOT/45 CAL 300GR LOW
DRAG SST 20/BOX

The SST-ML is the best long-range muzzleloader bullet in the business. Other
"easy-load" bullets often fail to properly engage the rifling wich does not
effectively stabilize the bullet, and as a result, accuracy suffers. But Hornady
sabots fully engage the rifling to keep the SST-ML centered and sealed during
firing, allowing for maximum velocity and unparalleled long range performance.
Upon impact, the Flex Tip is compressed into the front of the bullet, causing the
bullet to expand.

Attributes

Name: 50 CAL SABOT/45 CAL 300GR LOW DRAG SST 20/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100200050
Mfr. No.: 67263
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 300
Quantity: 20
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 117mm
UPC: 090255672633

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY SSTML Geschosse
mit Sabots

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY SSTML Geschosse mit Sabots. Diese Geschosse sind für den
Einsatz in 50 Cal Muzzleloadern konzipiert und bieten hervorragende Leistung auf langen Distanzen. Um die
Sicherheit und Effektivität bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen
verwenden.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Muzzleloader, die für 50 Cal Geschosse ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass der Muzzleloader in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Muzzleloadern arbeiten.
Vermeiden Sie es, Geschosse zu verwenden, die nicht mit Ihrem Muzzleloader kompatibel sind.
Verwenden Sie niemals beschädigte oder deformierte Geschosse.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:
Stellen Sie sicher, dass der Muzzleloader entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:
Nehmen Sie ein SSTML Geschoss und setzen Sie es vorsichtig in die Mündung des Muzzleloaders ein.
Verwenden Sie die Hornady Sabots, um sicherzustellen, dass das Geschoss ordnungsgemäß in den
Zügen des Laufs sitzt.

Verwendung:
Laden Sie den Muzzleloader gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass keine Hindernisse im Lauf vorhanden sind.
Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug nicht gedrückt, bis Sie bereit sind
zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Geschosse und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie alte Geschosse sicher, bis Sie sie ordnungsgemäß entsorgen können.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen oder Programme zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen,
um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für HORNADY entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for SSTML Bullets with
Sabots

Introduction
Thank you for choosing the SSTML Bullets with Sabots. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe handling and usage of this product. The SSTML is designed for longrange muzzleloading and offers superior
performance. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms that are specifically designed for 50 caliber bullets.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure your firearm is in good working condition before using SSTML Bullets.
Do not use damaged or corroded bullets.
Avoid using SSTML Bullets with firearms that do not have a rifled barrel.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Never attempt to modify or alter the bullets in any way.
Ensure the area is clear of people and animals before firing.
Be aware of your target and what is beyond it to avoid unintended injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you are in a safe and controlled environment for loading and firing.
Check that your firearm is unloaded before beginning.

Loading the Bullet:

Use only SSTML Bullets with a compatible sabot.
Insert the sabot into the muzzle of the firearm.
Place the SSTML bullet into the sabot, ensuring it is seated properly.

Firing the Bullet:

Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Aim at your target and ensure the area is clear.
Pull the trigger only when you are ready to shoot.

PostFiring:

After firing, check the firearm for any signs of malfunction.
Store any unused bullets and the firearm safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
Do not throw away bullets in regular household waste.
Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details, which can typically be
found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the SSTML Bullets with Sabots.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SSTML BULLETS WITH SABOTS HORNADY 50 CAL
SABOT/45 CAL 300GR LOW DRAG SST

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas SSTML de Hornady. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro de larga distancia. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información importante sobre el uso seguro
del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y directrices de disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las balas estén almacenadas en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Nunca apuntes con un arma a algo que no tengas la intención de disparar.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de lesiones por mal manejo del arma.
Posibilidad de fallos en el disparo si no se utilizan las balas adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la carga y el uso de las balas.
No uses balas que muestren signos de daño o deformidad.
Asegúrate de que el arma esté en buen estado antes de disparar.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo los adultos
capacitados manejen este tipo de munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de las Balas:

Verifica que el arma esté descargada.
Inserta el sabot en el cañón siguiendo las especificaciones del fabricante.
Coloca la bala SSTML en el sabot asegurándote de que esté correctamente alineada.
Cierra el mecanismo del arma y verifica que esté en modo de disparo seguro.

Uso del Producto:

Siempre utiliza el arma en un área designada para disparos, lejos de personas y propiedades.
Mantén una postura firme y estable al disparar.
Asegúrate de que el objetivo esté claramente visible y en el rango de tiro.

Después del Uso:

Desmonta el arma y asegúrate de que esté completamente descargada.
Limpia el cañón y otras partes del arma según las instrucciones del fabricante.
Almacena las balas en su caja original y en un lugar seguro.



Instrucciones de Disposición
No deseches las balas de manera irresponsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de municiones.
Si tienes balas no utilizadas, considera devolverlas a un distribuidor autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad del producto, preguntas sobre el uso, o para reportar un producto
defectuoso, consulta con el contacto de seguridad de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al utilizar cualquier tipo de munición. Sigue estas pautas para
garantizar un uso seguro y responsable de las balas SSTML de Hornady.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SSTML BULLETS WITH
SABOTS HORNADY 50 CAL SABOT/45 CAL 300GR
LOW DRAG SST 20/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SSTML Bullets with Sabots Hornady. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj wyłącznie w celach zgodnych z przeznaczeniem.
Przechowuj w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiednich akcesoriów i sprzętu do strzelania, które są zgodne z wymaganiami
technicznymi.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelectwa i przechowywania broni palnej.
Zachowaj ostrożność podczas załadunku i rozładunku amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym.
Sprawdź, czy amunicja jest odpowiednia do Twojego sprzętu.

Załadunek amunicji:

Zgodnie z instrukcją producenta załaduj amunicję do broni.
Upewnij się, że saboty są prawidłowo umieszczone w komorze.

Strzelanie:

Upewnij się, że masz dobrą postawę strzelecką i celujesz w bezpieczne miejsce.
Naciśnij spust delikatnie, aby uniknąć niekontrolowanego wystrzału.

Po użyciu:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana po zakończeniu strzelania.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów, aby dowiedzieć
się o właściwych metodach pozbycia się nieużywanej amunicji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Używanie SSTML Bullets with Sabots Hornady wymaga ostrożności i przestrzegania zasad bezpieczeństwa.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z powyższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.
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Säkerhetsinstruktioner för SSTML BULLETS WITH
SABOTS HORNADY 50 CAL SABOT/45 CAL 300GR
LOW DRAG SST

Introduktion
Tack för att du valt SSTML BULLETS WITH SABOTS från Hornady. Dessa kulor är designade för att ge hög
precision och långdistansprestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar och avfyrar
ammunition.
Förvara ammunition på en säker och torr plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Följ alltid lokala lagar och regler kring användning av ammunition och vapen.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Läs igenom och följ tillverkarens instruktioner för ditt vapen noggrant.
Använd endast SSTML kulor i kompatibla vapen som är designade för att hantera 50 Caliber (.500.501)
ammunition.
Kontrollera att kulorna är i gott skick innan användning. Använd inte skadade eller missfärgade kulor.
Vid avfyring, håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Använd ammunitionen endast för avsett syfte, och undvik att modifiera eller anpassa produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ammunition:

Öppna ammunitionens förpackning och inspektera varje kula.
Ladda ammunitionen i magasinet eller i kammern enligt tillverkarens instruktioner för ditt vapen.

Avfyring:

Säkerställ att du står i en säker position med bra stöd.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Avfyra endast när du är redo och säker på att du kan träffa ditt mål utan risk för omgivningen.

Efter avfyring:

Kontrollera alltid vapnet för att säkerställa att det är tomt innan du laddar om eller rengör det.
Rengör vapnet enligt tillverkarens anvisningar efter användning för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshantering
Kassera tomma förpackningar och ammunition på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Använd inte ammunition som har passerat sitt utgångsdatum eller som har skadats.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Det är
viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor och eventuella produktåterkallelser.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SSTML
BULLETS WITH SABOTS från Hornady. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  

Bezpečnostní pokyny pro použití SSTML BULLETS
WITH SABOTS HORNADY 50 CAL SABOT/45 CAL
300GR LOW DRAG SST

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kulky SSTML od společnosti Hornady. Tento produkt je navržen pro maximální výkon
a přesnost při střelbě z předovek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální použití produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je vaše zbraň v dobrém stavu a řádně udržovaná.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Při používání výrobku dodržujte pokyny výrobce zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před nabíjením kulky SSTML se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené saboty a dodržujte pokyny pro jejich instalaci.
Nikdy nezapomínejte na kontrolu stavu munice před použitím.
Pokud se kulka zasekne nebo dojde k jakémukoli jinému problému, okamžitě přestaňte střílet a zkontrolujte
zbraň.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Pečlivě vložte saboty do hlavně zbraně.
Následně vložte kulku SSTML do sabotu.
Pomalu a opatrně zatlačte kulku, dokud nebude pevně usazena.
Ujistěte se, že je kulka správně usazena, aby se zajistila přesnost a stabilita při výstřelu.
Při střelbě dodržujte bezpečné vzdálenosti od ostatních osob a majetku.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte nevyužité nebo poškozené kulky.
Pokud potřebujete zlikvidovat kulky, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci nebezpečného odpadu.
Nikdy nezahazujte kulky do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo autorizovaný
servisní středisko.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si střelbu s kulkami SSTML od společnosti
Hornady!


